
タイ語 

บัตรที่สามารถขอรองแจงใหสถานีดับเพลิงทราบ通報依頼カード 
 
บัตรน้ีคือบัตรที่สามารถขอความชวยเหลือจากผ ที่อยูรอบ ๆ ขางทานและ 
แจง ในกรณีที่เกิดเหตุฉุกเฉินขึ้น เชนอุบัติเหตุ โรคปจจุบันหรือไฟไหม ฯลฯ   
ใหตัดสวนบัตรแลวพับครึ่ง และควรใชติดตัวตลอดเวลา 

 
 ในกรณทีี่ตองการเรียกรถพยาบาล 

  
ในกรณทีีต่องการเรียกรถดับเพลิง 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ทะซึเคะเตะ คิวคิวชะ 
たすけて きゅうきゅうしゃ 

私は日本語がうまく話せません 
私の代わりに救急車を呼んでください。 

（裏面の要領で１１９番通報して下さい） 

 

救急要請 
ในกรณีท่ีตองการเรียกรถพยาบาล  

通報を依頼された方へ 
この通報依頼カード見せられた事を１１９番対

応者に伝えて下さい。 
できるだけ、加入電話・公衆電話で通報してく

ださい。 
やむを得ず携帯電話・PHS を利用する場合は、

付近のお宅の表札、名前の書いてある交差点（信

号）、バス停、電柱の住居表示などで住所等を調

べて下さい。 
タイ語版 

私は日本語がうまく話せません 
私の代わりに消防車を呼んでください。 

（裏面の要領で１１９番通報して下さい） 

 

ใหพูดคําตอไปนี้ดวยเสียงดัง ๆ และใหดูบัตรนี้ดวย 
 

火災通報用 
ในกรณีท่ีตองการเรียกรถดับเพลิง  

通報を依頼された方へ 
この通報依頼カード見せられた事を１１９番対

応者に伝えて下さい。 
できるだけ、加入電話・公衆電話で通報してく

ださい。 
やむを得ず携帯電話・PHS を利用する場合は、

付近のお宅の表札、名前の書いてある交差点（信

号）、バス停、電柱の住居表示などで住所等を調

べて下さい。 
タイ語版 

ใหพูดคําตอไปนี้ดวยเสียงดัง ๆ  
และใหดูบัตรนี้ดวย 
かじです しょうぼうしゃ 

ใหพูดคําตอไปนี้ดวยเสียงดัง ๆ และใหดูบัตรนี้ดวย 
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